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Il Dipartimento di discipline umanistiche ha individuato tre distinte aree culturali per le competenze da raggiungere al termine del secondo biennio.

Le aree culturali sono ordinate secondo un principio di crescente affinamento della formazione culturale dello studente. Per ciascuna area sono stati scelti indicatori di competenze trasversali che riassumono, riformulandoli, gli obiettivi di apprendimento delle diverse discipline, come segue:

                                       
                                           AREA DELLE COGNIZIONI CULTURALI

Area degli Apprendimenti

Comprendere

Intendere il significato complessivo di un testo decodificandone i linguaggi specifici e riconoscendone informazioni, tipologie e strutture nei contesti di riferimento.

Esporre

Organizzare la comunicazione dei contenuti compresi, sviluppando le argomentazioni attraverso l’uso del lessico specifico delle discipline e sostenendo l’interazione comunicativa nei suoi aspetti verbali e non verbali, anche utilizzando le tecnologie informatiche.

Area della rielaborazione

Correlare

Definire rapporti e relazioni implicite esistenti tra testi, temi, fenomeni e sistemi, riconoscendone e valorizzandone i legami interdisciplinari in una prospettiva sincronica e diacronica.

Interpretare

Formulare, anche attraverso un motivato utilizzo degli strumenti critici, giudizi che denotino capacità di rielaborazione personale. Esercitare questa competenza nella traduzione dei testi classici latini e greci costituisce un asse paradigmatico del Liceo classico.

Area della progettazione 

Risolvere

Elaborare ipotesi e strategie risolutive, applicandole alla specificità dei problemi e dei loro contesti di riferimento. Formulare costruttivi quesiti, individuando, nei diversi e interrelati ambiti disciplinari, lo spazio e il valore culturale di nuovi fondati problemi.

Costruire

Realizzare personali percorsi di studio, utilizzando gli strumenti critici e le cognizioni culturali acquisite per elaborare testi, sistemi, modelli interpretativi della realtà circostante, della società e delle molteplici espressioni del suo patrimonio culturale.

LINGUA E LETTERATURA ITALIANA SECONDO BIENNIO

Nel secondo biennio lo studente acquisisce un metodo specifico di lavoro, impadronendosi via via degli strumenti indispensabili per l’interpretazione dei testi: l'analisi linguistica, stilistica, retorica, l’intertestualità e la relazione fra temi e generi letterari, l’incidenza della stratificazione di letture diverse nel tempo. Lo studente acquisisce, inoltre, una chiara cognizione del percorso storico della letteratura italiana, coglie la dimensione storica intesa come riferimento a un dato contesto, l’incidenza degli autori sul linguaggio e sulla codificazione letteraria, approfondisce la relazione fra letteratura ed altre espressioni culturali, coglie i rapporti con le letterature di altri paesi, affiancando la lettura di autori italiani a letture di autori stranieri, implementando la lettura di autrici e l'analisi di testi in prospettiva ecocritica; ha una conoscenza consistente della Commedia dantesca della quale coglie il valore artistico e il significato per il costituirsi dell’intera cultura italiana. Nell’arco della storia letteraria italiana individua i movimenti culturali, gli autori di maggiore importanza e le opere di cui si è avvertita una ricorrente presenza nel tempo. Lo studente, inoltre, attraverso la lettura di testi di valore letterario arricchisce e amplia il proprio patrimonio lessicale e semantico, è capace di adattare la sintassi alla costruzione del significato, di adeguare il registro e il tono ai diversi temi, è attento all’efficacia stilistica, tutti elementi che sono presupposto della competenza di scrittura.
È importante sottolineare che lo studio dell’Italiano, disciplina formativa e veicolo di cultura, concorre notevolmente alla maturazione della personalità dello studente, anche sotto il profilo etico in quanto l’interesse per i testi letterari, posti a confronto con personaggi e situazioni della letteratura di secoli e paesi diversi, consente ai discenti una migliore conoscenza dell’altro e favorisce il rispetto reciproco e la consapevolezza della propria identità.
Durante il secondo biennio verrà analizzata la letteratura italiana dalle origini (ripresa dall’introduzione avviata già nel secondo anno del primo biennio) al primo Romanticismo attraverso una selezione, lungo l’asse del tempo, dei momenti più rilevanti della civiltà letteraria, degli scrittori e delle opere che hanno maggiormente contribuito sia a definire la cultura del periodo cui appartengono sia ad arricchire, in modo significativo e durevole, il sistema letterario italiano ed europeo tanto nel merito della rappresentazione simbolica della realtà quanto attraverso la codificazione e l’innovazione delle forme e degli istituti dei diversi generi letterari. E' dentro questo quadro di descrizione e di analisi dei processi culturali - cui concorrerà lo studio della storia, della filosofia, della storia dell’arte, delle discipline scientifiche - che troveranno necessaria collocazione, oltre a Dante Alighieri (la cui Commedia sarà letta nel corso degli ultimi tre anni nella misura di almeno 25 canti complessivi), la vicenda plurisecolare della lirica (da Petrarca a Foscolo), la grande stagione della poesia narrativa cavalleresca (Ariosto e Tasso), le varie manifestazioni della prosa, dalla novella al romanzo (da Boccaccio a Manzoni), dal trattato politico a quello scientifico (Machiavelli, Galileo), l’affermarsi della tradizione teatrale (Goldoni, Alfieri).

Finalità
L’insegnamento dell’italiano ha come finalità principale quanto attiene alle funzioni fondamentali della competenza della lingua, parlata e scritta, come:
· presupposto per l’interpretazione della realtà;
· premessa per ulteriori conoscenze;
· occasione di sensibilizzazione al raggiungimento di competenze linguistiche più elevate;
· sollecitazione ad una riflessione linguistica più approfondita;
· punto di partenza per un’appropriata, efficace e coerente partecipazione alla vita sociale.
Nello specifico, l’insegnamento dell’Italiano nel secondo biennio si propone di affinare gli strumenti di lettura, analisi e produzione scritta e orale acquisiti nel primo biennio.

1. Lingua
Si consolida la padronanza del linguaggio orale e scritto, in varie forme e registri. Si presentano diverse tipologie di scrittura (sul modello di quelle proposte durante la prima prova scritta dell’Esame di Stato) al fine di acquisire la capacità di rispondere a ogni esigenza comunicativa, elaborando uno stile duttile e personale.

2. Letteratura
I testi, che nel ciclo precedente sono stati studiati singolarmente o all’interno di un percorso tematico o di genere, sono inquadrati nella storia della letteratura in modo da cogliere i mutamenti linguistici e stilistici, le trasformazioni dei modelli, i nessi con la cultura, le vicende, il pensiero coevi e lo sviluppo della produzione letteraria al femminile.
















                                               


PROGRAMMAZIONE EDUCATIVO-DIDATTICA
LINGUA E LETTERATURA ITALIANA I ANNO SECONDO BIENNIO
Obiettivi specifici di apprendimento
	
COMPETENZE

	
                           ABILITA’

	
CONOSCENZE

	
· Organizzare e motivare un ragionamento.
· Possedere coscienza della storicità della lingua italiana, maturata attraverso la lettura di testi letterari, nel quadro complessivo dell'Italia odierna.
· Acquisire un metodo specifico di lavoro, impadronendosi via via degli strumenti indispensabili per l'interpretazione dei testi. Saranno ritenute prioritarie l’analisi del testo poetico e narrativo e il testo argomentativo come modello per l’avvio allo studio delle varie tipologie di scrittura previste dall’Esame di Stato.
	
· Analizzare testi letterari anche sotto il profilo linguistico, praticando la spiegazione letterale per rilevare le peculiarità del lessico, della semantica e della sintassi e, nei testi poetici, l'incidenza del linguaggio figurato e della metrica.
· Costruire una capacità di interpretare e commentare testi in prosa e in versi e paragonare esperienze distanti con esperienze presenti nell'oggi e di tipo personale (attualizzazione e riappropriazione).
· Avere una chiara cognizione del percorso storico della letteratura italiana dalle origini all’età della Controriforma;
· Cogliere la dimensione storica intesa come riferimento a un determinato contesto storico-culturale.
· Saper affiancare la lettura di autori italiani a letture di autori stranieri, concordata eventualmente con i docenti di Lingua e cultura straniera.
	
Sul versante linguistico lo sviluppo delle competenze e delle conoscenze linguistiche trova i suoi contenuti nelle seguenti operazioni:

· La pratica dell’esposizione orale in forme che raggiungano un adeguato livello di organicità, di proprietà e correttezza formale e abituino sia alla sinteticità sia all’analisi argomentata; 
· La pratica estesa e organizzata della lettura;
· La pratica della produzione scritta, da esercitare in forme varie e su argomenti di diversa natura. La priorità sarà accordata al testo poetico e narrativo come tipologia da approfondire per l’analisi del testo (Tipologia A) e all’interpretazione e stesura di un testo argomentativo per la nuova Tipologia B e alla riflessione critica di carattere espositivo-argomentativo su tematiche di attualità (Tipologia C).




CONTENUTI
· La nascita delle letterature europea e italiana; Francesco d’Assisi e il genere della lauda; la poesia provenzale e siciliana (eventuale ripresa e riepilogo dei suddetti argomenti qualora non oggetto di studio al secondo anno Il “Dolce Stilnovo”):
 G. Guinizzelli, G. Cavalcanti;
· Dante Alighieri;
· Petrarca;
· Boccaccio;
· Umanesimo e Rinascimento;
· Machiavelli, Guicciardini e Ariosto;
La cantica dell’Inferno (nel corso del triennio si prevede la trattazione di almeno 25 canti della Divina Commedia).

LINGUA E LETTERATURA ITALIANA II ANNO SECONDO BIENNIO

Obiettivi specifici di apprendimento:


	[bookmark: _heading=h.gjdgxs]COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	
· Organizzare e motivare un ragionamento;
· Acquisire stabile familiarità con la letteratura, con i suoi strumenti espressivi e con il metodo che essa richiede;
· Cogliere la relazione fra letteratura ed altre espressioni culturali, anche grazie all'apporto sistematico delle altre discipline che si presentano sull'asse del tempo (storia, storia dell'arte, storia della filosofia);
· Acquisire un metodo specifico di lavoro, impadronendosi degli strumenti indispensabili per l'interpretazione dei testi;
· Saper rielaborare le conoscenze acquisite in modo personale e critico;
· Possedere coscienza della storicità della lingua italiana, maturata attraverso la lettura di testi letterari, nel quadro complessivo dell'Italia odierna;
· Comprendere il valore intrinseco della lettura, come risposta a un autonomo interesse e come fonte di confronto con altro da sé e di ampliamento dell'esperienza del mondo.
	
· Potenziare l’abilità d’analisi dei testi letterari anche sotto il profilo linguistico, praticando la spiegazione letterale per rilevare le peculiarità del lessico, della semantica e della sintassi e, nei testi poetici, l'incidenza del linguaggio figurato e della metrica; analizzare un testo di tipo argomentativo.
· Illustrare e interpretare in termini complessi un fenomeno storico, culturale, scientifico, favorendo l’attualizzazione e la riappropriazione dei contenuti.
· Riconoscere l'interdipendenza fra le esperienze che vengono rappresentate nei testi e i modi della rappresentazione.
· Maturare una capacità di interpretare e commentare testi in prosa e in versi e paragonare esperienze distanti con esperienze presenti nell'oggi.
· Avere una chiara cognizione del percorso storico della letteratura italiana dalle origini ai giorni nostri.
· Cogliere la dimensione storica intesa come riferimento a un determinato contesto storico-culturale.
· Cogliere l'incidenza degli autori sul linguaggio e sulla codificazione letteraria.
· Saper affiancare la lettura di autori italiani a letture di autori stranieri, concordata eventualmente con i docenti di Lingua e cultura straniera.
	Sul versante linguistico lo sviluppo delle competenze e delle conoscenze linguistiche trova i suoi contenuti nelle seguenti operazioni:
· La pratica dell’esposizione orale in forme che raggiungano un buon livello di organicità, di proprietà e correttezza formale e abituino sia alla sinteticità sia all’analisi argomentata; 
· La pratica estesa e organizzata della lettura;
· La pratica della produzione scritta, da esercitare in forme varie e su argomenti di diversa natura, sulle tipologie previste dagli Esami di Stato.






CONTENUTI – eventuale integrazione degli argomenti e degli autori non trattati, inclusi nel programma del terzo anno.
· Tasso
· Manierismo e Barocco: differenze storiche e letterarie;
· La rivoluzione scientifica e la nuova visione del mondo: G. Galilei;
· La poesia lirica e la poetica del Barocco: G.B. Marino;
· Il teatro: Goldoni;
· Il pensiero filosofico e il pensiero politico nel ‘700;
· Giuseppe Parini;
· Vittorio Alfieri;
· Arcadia: motivi della sua fondazione e suoi maggiori rappresentanti;
· Neoclassicismo e Romanticismo: caratteristiche generali;
· Ugo Foscolo;
· Alessandro Manzoni.
La cantica del Purgatorio (nel corso del triennio si prevede la trattazione di almeno 25 canti della Divina Commedia).

METODI E STRATEGIE:
[bookmark: _heading=h.30j0zll]Al fine di rendere più efficace l’insegnamento e migliorare i livelli di apprendimento e di competenza degli alunni saranno utilizzate strategie didattiche e metodologie innovative diverse in base agli argomenti, le situazioni, le tematiche:
-Lezione frontale;
-Didattica laboratoriale;
-Didattica della ricerca-azione;
-Didattica per classi parallele: progettazione didattica per competenze adeguata alla Linee guida condivise e approvate nel Collegio docenti dell’1-9-‘23 finalizzata a migliorare i livelli di apprendimento degli allievi, condividere, con riflessioni dipartimentali e collegiali, scelte didattiche, obiettivi formativi, metodologie e processi insegnativi, tendere a ridurre i dati sulla varianza tra le classi.
-Cooperative learning;
-Peer education;
-Didattica personalizzata per alunni con bisogni educativi speciali e DSA;
-Didattica innovativa digitale e uso della LIM-schermo interattivo;
-Eventuali accordi con docenti di discipline affini per favorire un approccio interdisciplinare;
-Eventuale apporto di esperti esterni per approfondire temi di interesse culturale;
-Discussioni su temi di interesse generale per favorire l'attenzione all'attualità;
- Visite guidate.

STRUMENTI
[bookmark: _heading=h.1fob9te]- Uso di libri di testo, quotidiani, audiovisivi e supporti informatici;
- Uso dei quadri storici, degli inserti di arte, delle letture da autori stranieri contenuti nei libri di testo;
- Uso della LIM – schermo interattivo;
- Uso di vocabolari, dizionari e opere specialistiche.

[bookmark: _heading=h.3znysh7]VERIFICHE
Numero minimo di verifiche per il primo quadrimestre:
[bookmark: _heading=h.2et92p0]- tre prove scritte.
- almeno due prove orali.
Numero minimo di verifiche per il secondo quadrimestre:
- tre prove scritte.
- almeno due prove orali.
   PROVE PARALLELE I ANNO SECONDO BIENNIO
	PROVA
	PERIODO
	TIPOLOGIA
	NUCLEI FONDANTI

	INGRESSO
	SETTEMBRE
	PROVA SEMISTRUTTURATA 
	COMPRENSIONE DEL TESTO
MORFOLOGIA
LESSICO
SINTASSI

	INTERMEDIA/FINALE
	MARZO/APRILE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE DEL TESTO
MORFOLOGIA
LESSICO
SINTASSI



   PROVE PARALLELE II ANNO SECONDO BIENNIO
	PROVA
	PERIODO
	TIPOLOGIA
	NUCLEI FONDANTI

	INGRESSO
	SETTEMBRE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE DEL TESTO
MORFOLOGIA
LESSICO
SINTASSI

	INTERMEDIA/FINALE
	MARZO/APRILE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE DEL TESTO
MORFOLOGIA
LESSICO
SINTASSI



CRITERI DI VALUTAZIONE

Caratteri generali 

-Impegno nella preparazione individuale;
-Rispetto degli impegni assunti;
-Quantità e qualità delle conoscenze e competenze;
-Quantità e qualità del progresso rispetto ai livelli di partenza;
-Capacità di organizzare il lavoro in modo autonomo;
-Capacità di collaborare con compagni ed insegnanti.

	VERIFICA E VALUTAZIONE 



Le verifiche dell’apprendimento avverranno fondamentalmente attraverso forme di produzione orale e scritta. Saranno forme di verifica orale:
· il commento ad un testo dato; 
· l’esposizione argomentata, con caratteri di coerenza e consistenza, su argomenti del programma svolto;
·  il colloquio per accertare la padronanza complessiva della materia e la capacità di orientarsi in essa;
· l’interrogazione per ottenere risposte puntuali su dati di conoscenza;
· prodotti multimediali.

Saranno forme di verifica scritta: 
il test di comprensione e conoscenza con risposte aperte e chiuse; 
· prove strutturate e semistrutturate; 
· trattazione sintetica;
· l’analisi e interpretazione di un testo letterario italiano dato, corredato da domande guida che richiedono la comprensione complessiva (tipologia A);
· l’analisi e produzione di un testo argomentativo (tipologia B);
· la riflessione critica di carattere espositivo-argomentativo su tematiche di attualità (tipologia C) che sviluppi argomentazioni con coerenza e completezza.
 La valutazione terrà conto dei seguenti elementi:
· la conoscenza dei dati;
· la comprensione del testo, la capacità di argomentazione e di rielaborazione personale;
· la capacità di orientarsi nella discussione sulle problematiche trattate;
· la capacità di cogliere elementi essenziali di una lettura compiuta;
· la capacità di controllo della forma linguistica della propria produzione orale e scritta;
· l’impegno manifestato dall’alunno;
· il grado di raggiungimento degli obiettivi prefissati;
· le effettive capacità conseguite.



OBIETTIVI DISCIPLINARI MINIMI
LINGUA E LETTERATURA ITALIANA CLASSE I DEL SECONDO BIENNIO
· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura italiana dal Medioevo al Rinascimento; 
· Conoscere le tematiche essenziali della Divina Commedia dantesca con particolare riferimento alla cantica dell'Inferno;
· Leggere e saper comprendere il messaggio globale di un testo (articolo di giornale, testo poetico, testo narrativo) ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice, ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
· Saper realizzare elaborati semplici ma corretti rispondenti alle diverse tipologie di scrittura previste dall’esame di Stato;
· Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

LINGUA E LETTERATURA ITALIANA CLASSE II DEL SECONDO BIENNIO
· [bookmark: _heading=h.3dy6vkm]Conoscere lo sviluppo essenziale della letteratura italiana dal Tardo Rinascimento al Romanticismo (Manzoni);
· Conoscere le caratteristiche essenziali della cantica del Purgatorio di Dante ed acquisire una competenza sufficiente di analisi dei principali canti;
· Sapere creare collegamenti semplici tra opere di uno stesso autore o autori diversi, individuando analogie e differenze;
· Leggere, analizzare, comprendere, decodificare, i testi relativi ai vari ambiti disciplinari;
· Saper esprimersi in forma orale e scritta in modo corretto, utilizzando un lessico semplice, ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
· Saper realizzare elaborati rispondenti alle diverse tipologie di scrittura previste dall’esame di Stato;
· Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

MODALITA’ DI RECUPERO
[bookmark: _heading=h.1t3h5sf] Si adotterà la forma del recupero in itinere mediante assegnazione di esercizi supplementari, spiegazione di argomenti importanti che non sono stati compresi, esercitazioni di scrittura.

ATTIVITA’ DI POTENZIAMENTO
Per gli obiettivi, le finalità, l’organizzazione, le metodologie, gli strumenti e il monte ore complessivo si rinvia alla parte introduttiva.



ATTIVITA’ DI ORIENTAMENTO

Così come previsto dal Decreto del Ministro dell'Istruzione e del Merito del 22 dicembre 2022, n. 328, concernente l'adozione delle Linee guida per l'orientamento, relative alla riforma 1.4 "Riforma del sistema di orientamento", nell'ambito della Missione 4 - Componente 1- del Piano nazionale di ripresa e resilienza, come recepito dalla successiva nota del MIM prot. 2790 dell’11-10-’23, a partire dall’a.s. 2023-’24 sono attivati percorsi modulari di minimo 30 h per ciascun Cdc, volti a favorire, attraverso l’ausilio delle nuove figure del docente tutor e del docente orientatore, l’Orientamento formativo degli alunni del secondo biennio e quinto anno, secondo uno specifico piano didattico declinato nelle singole programmazioni di classe e di disciplina.
        


[bookmark: _heading=h.4d34og8]RUBRICHE DI VALUTAZIONE PER IL SECONDO BIENNIO (prove scritte)

RUBRICHE DI VALUTAZIONE PROVA DI ITALIANO

	INDICATORI
	DESCRITTORI
	Range

	Valutazione


	Competenza linguistica
	Elaborato grammaticalmente corretto, esposizione chiara, lessico vario ed appropriato.
	30-24
	

	
	Sporadici errori, esposizione abbastanza scorrevole, lessico complessivamente appropriato.
	23-15
	

	
	Frequenti errori, esposizione non sempre scorrevole, lessico talvolta ripetitivo.
	14-7
	

	
	Testo gravemente scorretto; lessico improprio.
	6-1
	

	Puntualità nell’analisi  lessicale, sintattica, stilistica e retorica 
	Analisi puntuale a tutti i livelli richiesti.
	20-16
	

	
	Analisi accettabile a tutti o quasi tutti i livelli richiesti.
	15-10
	

	
	Analisi poco puntuale o carente rispetto alle richieste.
	9-5
	

	
	Analisi gravemente carente.
	4-1
	

	Capacità di comprensione e interpretazione corretta e articolata del testo nel suo senso complessivo e nei suoi snodi tematici e stilistici
	Comprensione del testo completa, articolata e precisa; interpretazione articolata nel rispetto di tutte le consegne, approfondita e argomentata, chiara ed efficace.
	30-24
	

	
	Adeguata comprensione del testo; interpretazione complessivamente rispettosa delle consegne, discretamente articolata e argomentata, chiara ed efficace.
	23-15
	

	
	Comprensione sostanziale, ma superficiale del testo; interpretazione incompleta, superficiale, imprecisa.
	14-7
	

	
	Errata comprensione del testo e interpretazione gravemente limitata.
	6-1
	

	Competenza culturale e critica
	Conoscenze e riferimenti culturali ampi e precisi; capacità di rielaborazione critica sicura, originale e approfondita.
	20-16
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali soddisfacenti; capacità critica significativa.
	15-10
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali imprecisi; capacità critica limitata.
	9-5
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali scorretti o carenti; capacità critica molto superficiale.
	4-1
	

	
	Punteggio assegnato
Voto
	
	.…/100
…/10


TIPOLOGIA A:
ANALISI E INTERPRETAZIONE DI UN TESTO LETTERARIO

Alunno:…………………………………………………….Classe:……………………….










TIPOLOGIA B:
ANALISI E PRODUZIONE DI UN TESTO ARGOMENTATIVO
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	Range

	Valutazione


	Competenza linguistica
	Elaborato grammaticalmente corretto, esposizione chiara, lessico vario ed appropriato.
	30-24
	

	
	Sporadici errori, esposizione abbastanza scorrevole, lessico complessivamente appropriato.
	23-15
	

	
	Frequenti errori, esposizione non sempre scorrevole, lessico talvolta ripetitivo.
	14-7
	

	
	Testo gravemente scorretto; lessico improprio.
	6-1
	

	Individuazione corretta di tesi e argomentazioni presenti nel testo proposto
	Individuazione completa di tesi e argomentazioni presenti nel testo proposto.
	20-16
	

	
	Individuazione corretta della tesi e riconoscimento delle principali argomentazioni.
	15-10
	

	
	Individuazione imprecisa di tesi e argomentazioni.
	9-5
	

	
	Errata o assente individuazione di tesi e argomentazioni presenti nel testo.
	4-1
	

	Capacità di sostenere con coerenza un percorso ragionativo adoperando connettivi pertinenti e correttezza e congruenza dell’argomentazione
	Sviluppo del percorso ragionativo con coerenza e con utilizzo di connettivi pertinenti; piena correttezza e congruenza dell’argomentazione.
	30-24
	

	
	Percorso ragionativo sostanzialmente coerente e con un utilizzo di connettivi complessivamente adeguato; argomentazione sostanzialmente appropriata.
	23-15
	

	
	Ripetute incoerenze nel percorso ragionativo; argomentazione inappropriata.
	14-7
	

	
	Gravi incoerenze nel percorso ragionativo; argomentazione limitata e gravemente impropria.
	6-1
	

	Competenza culturale e critica
	Conoscenze e riferimenti culturali ampi e precisi; capacità di rielaborazione critica sicura, originale e approfondita.
	20-16
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali soddisfacenti; capacità critica significativa.
	15-10
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali imprecisi; capacità critica limitata.
	9-5
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali scorretti o carenti; capacità critica molto superficiale.
	4-1
	

	
	Punteggio assegnato
Voto
	
	.…/100
…/10


Alunno:…………………………………………………….Classe:……………………….













TIPOLOGIA C:
RIFLESSIONE CRITICA DI CARATTERE ESPOSITIVO – ARGOMENTATIVO SU TEMATICHE DI ATTUALITA’ 
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	Range

	Valutazione


	Competenza linguistica
	Elaborato grammaticalmente corretto, esposizione chiara, lessico vario ed appropriato.
	30-24
	

	
	Sporadici errori, esposizione abbastanza scorrevole, lessico complessivamente appropriato.
	23-15
	

	
	Frequenti errori, esposizione non sempre scorrevole, lessico talvolta ripetitivo.
	14-7
	

	
	Testo gravemente scorretto; lessico improprio.
	6-1
	

	Pertinenza del testo rispetto alla traccia e coerenza nella formulazione del titolo e dell'eventuale paragrafazione.
	Puntuale e articolata pertinenza del testo nel rispetto di tutte le consegne.
	20-16
	

	
	Sostanziale pertinenza del testo nel rispetto quasi completo delle consegne.
	15-10
	

	
	Parziale pertinenza del testo e di tutte le sue consegne.
	9-5
	

	
	Gravi carenze di pertinenza del testo e di rispetto delle consegne.
	4-1
	

	Sviluppo ordinato e lineare dell’esposizione e corretta articolazione delle conoscenze.
	Esposizione perfettamente ordinata e lineare; piena correttezza nell’articolazione delle conoscenze.
	30-24
	

	
	Esposizione sostanzialmente ordinata e lineare; sostanziale correttezza nell’articolazione delle conoscenze.
	23-15
	

	
	Esposizione disordinata; imprecisioni ed errori nell’articolazione delle conoscenze.
	14-7
	

	
	Esposizione gravemente disordinata; gravissime lacune ed errori nell’articolazione delle conoscenze.
	6-1
	

	Competenza culturale e critica
	Conoscenze e riferimenti culturali ampi e precisi; capacità di rielaborazione critica sicura, originale e approfondita.
	20-16
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali soddisfacenti; capacità critica significativa.
	15-10
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali imprecisi; capacità critica limitata.
	9-5
	

	
	Conoscenze e riferimenti culturali scorretti o carenti; capacità critica molto superficiale.
	4-1
	

	
	Punteggio assegnato
Voto
	
	.…/100
…/10





Alunno:…………………………………………………….Classe:……………………….











 



RUBRICA DI VALUTAZIONE DELLA TRATTAZIONE SINTETICA
             		 
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	PUNTEGGI

	PUNT. ATTRIBUITO

	
COMPETENZA LINGUISTICA
	Esposizione confusa e scorretta con uso improprio del linguaggio
	1
	

	
	Esposizione non sempre chiara e corretta

	1,5-2
	

	
	Esposizione chiara con qualche imperfezione

	2,5
	

	
	Esposizione fluida e organica con uso di linguaggio ricco e appropriato
	3
	

	
ABILITA’ DI RIELABORAZIONE PERSONALE
	Scarsa abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1
	

	
	Sufficiente abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1,5-2
	

	
	Buona abilità di elaborare concetti e collegare i contenuti in modo adeguato
	2,5
	

	
	Ottima abilità di elaborare concetti, stabilire collegamenti individuando relazioni e inferenze, formulare valutazioni personali
	3
	

	
AMPIEZZA E PRECISIONE DELLE CONOSCENZE
	Conoscenza lacunosa e frammentaria
	1
	

	
	Conoscenza superficiale con qualche incertezza
	1,5-2
	

	
	Conoscenza completa, ma essenziale
	2,5
	

	
	Conoscenza completa e approfondita
	3-3,5
	

	
	Conoscenza completa, approfondita e organica
	4
	

	
	
	TOTALE
	















RUBRICA DI VALUTAZIONE DI UNA PROVA STRUTTURATA e/o SEMISTRUTTURATA


	Tipologie di quesiti a scelta tra i seguenti
	

	Vero/falso – Scelta multipla
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta.

	Inserimento di parole in un testo o tabella
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni inserimento corretto.

	Collegamento e/o completamento
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni collegamento corretto.

	Risposta chiusa
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta

	Risposta con motivazione e/o aperta; questionario
	Max 2 punti per ogni risposta corretta completa.



Totale punteggio: ……/……      Valutazione: ……/…




RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA ORALE 


Conoscenze dei contenuti:
· Conosce in modo approfondito	                                     4
· Conosce in modo essenziale e corretto                          3
· Mostra una conoscenza superficiale e frammentata      2
· Mostra una conoscenza scarsa o nulla                           1


Abilità di analisi e sintesi:
· Analizza in modo articolato, formula sintesi coerenti,
contestualizza e collega con sicurezza e autonomia.                                           2
· Analizza e sintetizza in modo corretto, contestualizza
e collega con sufficiente autonomia.                                                                  1,5
· Compie analisi e sintesi essenziali, fa qualche collegamento                0,5-1
· Analizza e sintetizza in modo confuso, non sa fare collegamenti          0-0,5


Abilità espositiva:                            
· Articolazione sicura e fluida                                                                     2
· Articolazione chiara e corretta                                                                 1-1,5
· Articolazione impacciata e gravemente scorretta                                    0,5-1

Competenze di rielaborazione personale:
· Mostra di saper rielaborare in modo personale e sicuro                           2
· Non sempre è in grado di rielaborare in modo personale                         1




LINGUA E CULTURA LATINA SECONDO BIENNIO
Nel secondo biennio lo studente dell’indirizzo classico consolida le competenze linguistiche attraverso la riflessione sui testi d’autore proposti alla lettura dal percorso storico-letterario, acquisisce dimestichezza con la complessità della costruzione sintattica e con il lessico della poesia, della retorica, della politica e della filosofia, cogliendo lo specifico letterario del testo e riflettendo sulle proprie scelte di traduzione. In continuità con il primo biennio verrà operata una verifica delle competenze linguistiche attraverso testi di un livello di complessità crescente, anche facendo ricorso ad esercizi di traduzione contrastiva. Lo studente comprende il senso dei testi e ne coglie la specificità letteraria e retorica, sa interpretarli usando gli strumenti dell’analisi testuale e le conoscenze relative all’autore e al contesto, ne apprezza il valore estetico e coglie l’alterità e la continuità tra la civiltà latina e la nostra. 
Per l’indirizzo delle Scienze Umane, in considerazione del ridotto monte-ore in rapporto all’indirizzo classico e della diversa tipologia d’indirizzo, che insiste  sulla centralità degli aspetti socio-culturali ed antropologici, privilegiandoli in relazione agli aspetti linguistici e di carattere letterario, nonché  in rapporto  alla  tipologia delle prove d’esame a cui sono sottoposti gli studenti al quinto anno, che prevedono solo per il corso liceale classico un brano in lingua da tradurre e commentare, il Dipartimento ha deciso, solo in riferimento all’indirizzo succitato (Scienze Umane) di rendere lo studio della grammatica e della morfosintassi latina più funzionali alla conoscenza dei valori e delle civiltà classiche, intese nella loro dimensione storica e culturale, ritenendo secondario l’approccio filologico-linguistico.
In ambito letterario l’attenzione dello studente di entrambi gli indirizzi si concentrerà sui testi più significativi della latinità, letti in lingua e/o in traduzione, dalle origini all’età di Augusto (il teatro: Plauto e Terenzio; la lirica: Catullo e Orazio; gli altri generi poetici, dall’epos alla poesia didascalica, dalla satira alla poesia bucolica: Lucrezio, Orazio, Virgilio; la storiografia, l’oratoria e la trattatistica: Sallustio, Cesare, Cicerone, Livio). Lo studente dovrà comprendere il senso dei testi e coglierne la specificità letteraria e retorica; interpretarli usando gli strumenti dell’analisi testuale e le conoscenze relative all’autore e al contesto; apprezzarne il valore estetico; cogliere l’alterità e la continuità tra la civiltà latina e la nostra.





Finalità

· [bookmark: _heading=h.2s8eyo1]Ampliare l’orizzonte culturale dello studente, rendendolo consapevole delle proprie radici e della propria identità linguistica e socioantropologica, nello stesso tempo stimolandolo ad un confronto aperto con diversi modelli di cultura;
· avviare e guidare lo studente alla comprensione del codice linguistico e culturale della civiltà latina, per consentirgli di accedere anche direttamente ai testi da essa elaborati;
· favorire lo sviluppo della consapevolezza storica nello studio delle realtà culturali e linguistiche europee e del rapporto di continuità e alterità tra presente e passato;
· far comprendere il valore della cultura antica e del suo ancor oggi notevole contributo alla crescita interiore e personale dell’individuo e del futuro cittadino;
· far riflettere sullo sviluppo della lingua in senso diacronico, così da migliorare e potenziare le competenze linguistiche.



PROGRAMMAZIONE EDUCATIVO-DIDATTICA
LINGUA E CULTURA LATINA I ANNO DEL SECONDO BIENNIO

Obiettivi specifici di apprendimento Liceo Classico:

	[bookmark: _heading=h.17dp8vu]
COMPETENZE
	
ABILITÀ

	
CONOSCENZE

	· Usare la traduzione come strumento di conoscenza di un testo e di un autore che consenta di immedesimarsi in un mondo diverso dal proprio e di sentire la sfida del tentativo di riproporlo in lingua italiana.
· Pervenire ad un dominio dell'italiano più maturo e consapevole attraverso l'esercizio di traduzione.
· Saper operare semplici confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi.
· Cogliere, guidati dall'insegnante, gli elementi di alterità e di continuità tra la cultura letteraria greco-romana e quella attuale.
· Confrontare linguisticamente, con particolare attenzione al lessico e alla semantica, il latino e il greco con l'italiano e con le altre lingue straniere moderne. 
	
· Leggere, comprendere e tradurre testi dell'autore di semplice e media difficoltà soprattutto in prosa e di vario argomento.
· Evidenziare il rapporto tra gli autori e il contesto storico.
·  Condurre l'analisi testuale e contestuale di semplici brani, essenzialmente in prosa.
·  Saper esprimere in modo adeguato i concetti e i contenuti appresi.
·  Riconoscere i diversi registri linguistici.  
	
· Approfondire le competenze grammaticali già acquisite nel biennio, in modo preciso, rigoroso e personale.
· Proseguire l'allenamento alla traduzione attraverso gli autori esaminati nello studio della letteratura.
· Analisi testuale di brani tratti dalle opere di autori esaminati nella letteratura, anche in traduzione e/o con testo a fronte.














Obiettivi specifici di apprendimento Liceo delle Scienze Umane:

	
COMPETENZE
	
ABILITÀ

	
CONOSCENZE

	· Usare la traduzione come strumento di conoscenza di un testo e di un autore.
· Pervenire ad un utilizzo dell'italiano più maturo e consapevole attraverso l'esercizio di traduzione.
Saper operare semplici confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi.
	· Leggere e comprendere testi d'autore di semplice e media difficoltà soprattutto in prosa e di vario argomento.
· Evidenziare il rapporto tra gli autori e il contesto storico.
· 	 Condurre l'analisi testuale e contestuale di semplici brani, essenzialmente in prosa.
·  Saper esprimere in modo adeguato i concetti e i contenuti appresi,
· Riconoscere i diversi registri linguistici.  
	· Consolidamento delle conoscenze linguistiche già acquisite nel biennio.
· Analisi testuale di brani tratti dalle opere di autori esaminati nella letteratura, in traduzione e/o con testo a fronte.





Contenuti
Letteratura
Dalle origini all’età di Cesare (escluso Cicerone o altro autore da rinviare al quarto anno)
Grammatica (Solo per il Liceo Classico)
Completamento della sintassi dei casi, prosecuzione dello studio della sintassi del verbo e del periodo.





LINGUA E CULTURA LATINA II ANNO DEL SECONDO BIENNIO


Obiettivi specifici di apprendimento per il Liceo Classico:

	
COMPETENZE

	
ABILITÀ

	
CONOSCENZE


	
· Saper mettere in relazione la produzione letteraria con il periodo storico in cui viene elaborata.
· Offrire adeguati confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi.
· Riconoscere la specificità e la complessità del fenomeno letterario antico come espressione di civiltà e di cultura.
· Pervenire ad una consapevolezza critica dell'impatto della cultura letteraria latina e greca  su quella occidentale.
· Cogliere consapevolmente elementi innovativi e tradizionali e saper istituire confronti e relazioni con testi letterari anche delle altre letterature.
	
· Acquisire la padronanza delle strutture linguistiche.
· Acquisire il lessico specifico delle discipline.
· Interpretare e commentare passi di media difficoltà, in prosa e in versi, attraverso strumenti dell'analisi linguistica, retorica, stilistica.
· Rielaborare individualmente le conoscenze acquisite per esercitare in modo autonomo l'analisi testuale e contestuale.
· Saper esprimere, motivandoli in modo adeguato e personale, i contenuti e i concetti appresi.
	
· Consolidamento delle competenze linguistiche attraverso lo studio di strutture sintattiche più complesse e l'acquisizione del lessico della poesia, della retorica, della filosofia e della politica;.
· Allenamento alla traduzione di testi di complessità crescente attraverso gli autori studiati in letteratura.
· Analisi testuale di passi in prosa e in versi tratti dalle opere di autori studiati in letteratura, anche in traduzione e/o con testo a fronte.
· Lettura metrica l'esametro e il distico elegiaco.























Obiettivi specifici di apprendimento per il Liceo delle Scienze Umane:

	
COMPETENZE

	
ABILITÀ

	
CONOSCENZE


	
· Saper mettere in relazione la produzione letteraria con il periodo storico in cui viene elaborata;
· Offrire adeguati confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi;
· Riconoscere la specificità e la complessità del fenomeno letterario antico come espressione di civiltà e di cultura;
· Cogliere consapevolmente elementi innovativi e tradizionali e saper istituire confronti e relazioni con testi letterari anche delle altre letterature.
	
· Consolidare la padronanza delle strutture linguistiche attraverso la riflessione sui testi d’autore.
· Acquisire il lessico specifico delle discipline.
· Interpretare e commentare passi di media difficoltà, in prosa e in versi, attraverso strumenti dell'analisi linguistica, retorica, stilistica.
· Rielaborare individualmente le conoscenze acquisite per esercitare in modo autonomo l'analisi testuale e contestuale.
· Saper esprimere, motivandoli in modo adeguato e personale, i contenuti e i concetti appresi.
	
· Consolidamento delle conoscenze linguistiche attraverso l’analisi delle principali strutture morfosintattiche e del lessico della poesia, della retorica, della filosofia e della politica.

· Analisi testuale di passi in prosa e in versi tratti dalle opere di autori studiati in letteratura, in traduzione e/o con testo a fronte.



Contenuti
Letteratura
Studio della letteratura dall’età di Cesare con argomenti non svolti al I anno del secondo biennio fino alla fine del periodo augusteo.
Grammatica (Solo per il Liceo classico)
Prosecuzione dello studio della sintassi del verbo e del periodo.

METODI E STRATEGIE:
[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]Al fine di rendere più efficace l’insegnamento e migliorare i livelli di apprendimento e di competenza degli alunni saranno utilizzate strategie didattiche e metodologie innovative diverse in base agli argomenti, le situazioni, le tematiche:
-Lezione frontale;
-Didattica laboratoriale;
-Didattica della ricerca-azione;
-Cooperative learning;
-Peer education;
-Didattica personalizzata per alunni con bisogni educativi speciali e DSA;
-Didattica innovativa digitale e uso della LIM – schermo interattivo;
-Eventuali accordi con docenti di discipline affini per favorire un approccio interdisciplinare;
-Eventuale apporto di esperti esterni per approfondire temi di interesse culturale;
-Discussioni su temi di interesse generale per favorire l'attenzione all'attualità;
- Visite guidate.
STRUMENTI
[bookmark: _heading=h.26in1rg]- Uso di libri di testo, quotidiani, audiovisivi e supporti informatici;
- Uso dei quadri storici, degli inserti di arte, delle letture da autori stranieri contenuti nei libri di testo;
- Uso della LIM;
- Uso di vocabolari, dizionari e opere specialistiche.

VERIFICHE

[bookmark: _heading=h.lnxbz9]Numero minimo di verifiche per ciascun quadrimestre:
· almeno due prove orali e tre prove scritte (Liceo classico)
· almeno due prove orali e due prove scritte (Liceo scienze umane)

	                                                  VERIFICA E VALUTAZIONE 



[bookmark: _heading=h.35nkun2]La verifica riguarderà:
· la capacità di leggere i testi proposti, commentarli dal punto di vista linguistico, di collocarli nel loro contesto storico;
· La conoscenza delle principali strutture della lingua latina;
· La capacità di tradurre sia oralmente che per iscritto (in particolare per il Liceo Classico);
· La versione dal latino di un testo anche accompagnato da note di commento;
· L’esposizione e la discussione orale.


Le verifiche proposte si dividono in:

VERIFICHE FORMATIVE (test a risposta multipla, trattazioni sintetiche)

VERIFICHE SOMMATIVE di quattro tipologie: 
a) traduzione e analisi, senza dizionario, di passi noti già esaminati in classe con l’insegnante, con domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione; 
b) traduzione e analisi, con il dizionario di passi non noti anche con domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione; 
c) analisi contrastiva di passi non noti presentati con traduzione italiana, con domande di accertamento a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione;
d) test a risposta multipla e/o trattazioni sintetiche.




OBIETTIVI DISCIPLINARI MINIMI 

LINGUA E CULTURA LATINA CLASSE I DEL SECONDO BIENNIO LICEO CLASSICO

· [bookmark: _heading=h.1ksv4uv]Conoscere i nuclei essenziali della letteratura latina dalle origini all’età di Cesare;
· Conoscere gli elementi essenziali della morfosintassi latina;
· Saper decodificare un testo in lingua cogliendone il messaggio essenziale;
· Saper leggere e comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
·   Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.


LINGUA E CULTURA LATINA CLASSE II DEL SECONDO BIENNIO LICEO CLASSICO

· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura latina dall’età di Cesare alla fine dell’età di Augusto;
· Conoscere gli elementi essenziali della morfosintassi latina;
· Saper decodificare e contestualizzare un testo in lingua cogliendone il messaggio essenziale;
· Saper leggere, comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper riconoscere la specificità di un genere letterario e la sua evoluzione nel tempo;
· Saper operare i collegamenti minimi tra opere di uno stesso autore o autori diversi con sufficiente autonomia, individuando in essi analogie e differenze essenziali.
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
·  Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.



LINGUA E CULTURA LATINA CLASSE I DEL SECONDO BIENNIO LICEO SCIENZE UMANE

· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura latina dalle origini all’età di Cesare;
· Conoscere gli elementi essenziali della morfosintassi latina;
· Saper leggere e comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
·  Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

LINGUA E CULTURA LATINA CLASSE II DEL SECONDO BIENNIO LICEO SCIENZE UMANE
· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura latina dall’età di Cesare alla fine dell’età di Augusto;
· Conoscere gli elementi essenziali della morfosintassi latina;
· Saper leggere, comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper riconoscere la specificità di un genere letterario e la sua evoluzione nel tempo;
· Saper operare i collegamenti minimi tra opere di uno stesso autore o autori diversi con sufficiente autonomia, individuando in essi analogie e differenze essenziali.
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
·  Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

MODALITA’ DI RECUPERO
Si adotterà la forma del recupero in itinere mediante assegnazione di esercizi supplementari spiegazione di argomenti importanti che non sono stati compresi; gli studenti con maggiori difficoltà saranno indirizzati alla frequenza dei laboratori e dello sportello di recupero delle competenze linguistiche.

[bookmark: _heading=h.44sinio]MODALITA’ DI POTENZIAMENTO
Per gli obiettivi, le finalità, l’organizzazione, le metodologie, gli strumenti e il monte ore complessivo si rinvia alla parte introduttiva.

ATTIVITA’ DI ORIENTAMENTO
Così come previsto dal Decreto del Ministro dell'Istruzione e del Merito del 22 dicembre 2022, n. 328, concernente l'adozione delle Linee guida per l'orientamento, relative alla riforma 1.4 "Riforma del sistema di orientamento", nell'ambito della Missione 4 - Componente 1- del Piano nazionale di ripresa e resilienza, come recepito dalla successiva nota del MIM prot. 2790 dell’11-10-’23, a partire dall’a.s. 2023-’24 sono attivati percorsi modulari di minimo 30 h per ciascun Cdc, volti a favorire, attraverso l’ausilio delle nuove figure del docente tutor e del docente orientatore, l’Orientamento formativo degli alunni del secondo biennio e quinto anno, secondo uno specifico piano didattico declinato nelle singole programmazioni di classe e di disciplina.


RUBRICHE DI VALUTAZIONE

[bookmark: _heading=h.2jxsxqh]RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA LATINO 


	

	
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	punti
	Punteggio attribuito

	



COMPETENZA
INTERPRETATIVA
	


Comprensione del testo e completezza dello svolgimento



	
Frammentaria e lacunosa

Corretta nelle linee fondamentali 

Appropriata ed articolata

Ampia ed esauriente
	
1-1,5

2-2,5

3

4


	

	


CONOSCENZA  GRAMMATICALE
	

Individuazione delle strutture morfosintattiche

	
Gravi e ripetuti errori e
diffuse inesattezze

Errori circoscritti non significativi per la comprensione complessiva

Profonda e corretta
	
1



2


3

	

	




ABILITA’ DI RIELABORAZIONE 

	




Ricodificazione in lingua italiana
	
Presenza di fraintendimenti e/o omissioni

Corretta e semplice, pur con qualche incertezza

Appropriata e scorrevole


	
1


2


3

	


              
PUNTEGGIO TOTALE _________________	


Rubrica di valutazione: traduzione e analisi, senza dizionario, di passi già esaminati in classe con l’insegnante, attraverso i seguenti quesiti (testo noto): 

1. domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico (comprensione guidata);
2. domanda di contestualizzazione (domanda a risposta aperta);
3. domanda di approfondimento-interpretazione (trattazione sintetica).




	1. Abilità di traduzione

	                                                               
	Punti

	
	·    Traduzione esatta, precisa, completa
	1,5

	
	·    Traduzione senza errori significativi
	1

	
	·    Traduzione con errori gravi e/o frequenti
	0,75


	
	·     Traduzione incompleta e scorretta, compromette il senso globale del testo
	0,5

	2. Conoscenze di analisi morfo-sintattica e retorico-formale
	·    Completo riconoscimento delle strutture retoriche e formali
	1,5

	
	·     Riconoscimento delle principali strutture retoriche e formali
	1

	
	·     Riconoscimento di alcune delle strutture retoriche e formali
	0,75

	
	·     Comprensione generica e/o scorretta delle strutture retoriche e formali
	0,5

	3. Competenze di contestualizzazione
	· Piena capacità di elaborare una contestualizzazione ampia e precisa
	3

	
	· Buona capacità di operare una contestualizzazione corretta
	2,5

	
	· Capacità di esercitare una parziale contestualizzazione
	1,5

	
	· Contestualizzazione mancante o errata
	1

	4. Competenze di interpretazione e approfondimento
	·     Capacità di elaborare una  riflessione critica consapevole e originale
	4

	
	·     Capacità di operare una riflessione critica ampia e appropriata
	3,5

	
	·     Capacità di esercitare limitati spunti critici
	2

	
	·     Incapacità di riflettere criticamente
	1












RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA LATINO
NUOVA TIPOLOGIA DELL’ESAME DI STATO (SOLO PER IL LICEO CLASSICO)



	INDICATORI
	DESCRITTORI CON RELATIVA VALUTAZIONE
	PUNTEGGIO ATTRIBUITO

	

Comprensione del significato globale e puntuale del testo
	Frammentaria e lacunosa



1-2

	Parzialmente corretta



3-4

	Corretta




5
	Ampia ed articolata



6
	

	

Individuazione strutture morfosintattiche
	Gravi ripetuti errori e diffuse inesattezze

1
	Errori circoscritti


2
	Adeguata



3
	Appropriata e corretta


4
	

	
Comprensione lessico specifico
	Parziale


1
	Adeguata


2
	Completa


3
	
	

	Ricodificazione e resa nella lingua d’arrivo
	Presenza di fraintendimenti e/o  omissioni

1
	Corretta e semplice pur con qualche incertezza
2
	Appropriata e scorrevole

3
	
	

	Pertinenza delle risposte alle domande in apparato
	Scarsa

1
	Parziale

2

	Adeguata

3
	Completa

4
	

	

Totale punteggio in ventesimi:

Voto in decimi:
	

…………/20

…………/10





 


           		 




         		
RUBRICA DI VALUTAZIONE DELLA TRATTAZIONE SINTETICA
             		 
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	PUNTEGGI

	PUNT. ATTRIBUITO

	
COMPETENZA LINGUISTICA
	Esposizione confusa e scorretta con uso improprio del linguaggio
	1
	

	
	Esposizione non sempre chiara e corretta

	1,5-2
	

	
	Esposizione chiara con qualche imperfezione

	2,5
	

	
	Esposizione fluida e organica con uso di linguaggio ricco e appropriato
	3
	

	
ABILITA’ DI RIELABORAZIONE PERSONALE
	Scarsa abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1
	

	
	Sufficiente abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1,5-2
	

	
	Buona abilità di elaborare concetti e collegare i contenuti in modo adeguato
	2,5
	

	
	Ottima abilità di elaborare concetti, stabilire collegamenti individuando relazioni e inferenze, formulare valutazioni personali
	3
	

	
AMPIEZZA E PRECISIONE DELLE CONOSCENZE
	Conoscenza lacunosa e frammentaria
	1
	

	
	Conoscenza superficiale con qualche incertezza
	1,5-2
	

	
	Conoscenza completa, ma essenziale
	2,5
	

	
	Conoscenza completa e approfondita
	3-3,5
	

	
	Conoscenza completa, approfondita e organica
	4
	

	
	
	TOTALE
	





             		 






RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA SEMISTRUTTURATA (TRADUZIONE E DOMANDE)
	

	
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	Punti
	Punteggio attribuito

	


COMPETENZA
INTERPRETATIVA
	

Comprensione del testo e completezza dello svolgimento
	
Frammentaria e lacunosa
Corretta nelle linee fondamentali 
Appropriata ed articolata
Ampia ed esauriente
	
1
1,5

2
3

	

	

CONOSCENZA  
GRAMMATICALE
	

Individuazione delle strutture morfosintattiche
	
Gravi e ripetuti errori e
diffuse inesattezze
Errori circoscritti non significativi per la comprensione complessiva
Profonda e corretta
	
0,5

1-1,5

2
	

	
ABILITA’ DI RIELABORAZIONE
	
Ricodificazione in lingua italiana
	
Presenza di fraintendimenti e/o omissioni
Corretta e semplice, pur con qualche incertezza
Ampia e articolata
	
0,5

1-1,5

2
	

	
	
	Punteggio totale
	
	…./7


ALLA TRADUZIONE SARANNO ATTRIBUITI MAX. 7 PUNTI, ALLE DOMANDE MAX. 3 PUNTI, SULLA BASE DELLA RUBRICA DI VALUTAZIONE DELLA PROVA STRUTTURATA E/O SEMISTRUTTURATA DI SEGUITO RIPORTATA.


RUBRICA DI VALUTAZIONE DI UNA PROVA STRUTTURATA e/o SEMISTRUTTURATA


	Tipologie di quesiti a scelta tra i seguenti
	

	Vero/falso – Scelta multipla
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta .

	Inserimento di parole in un testo o tabella
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni inserimento corretto.

	Collegamento e/o completamento
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni collegamento corretto.

	Risposta chiusa
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta

	Risposta con motivazione e/o aperta; questionario
	Max 2 punti per ogni risposta corretta completa.



Totale punteggio: ……/……      Valutazione: ……/…





RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA ORALE 


Conoscenze dei contenuti:
· Conosce in modo approfondito	                                     4
· Conosce in modo essenziale e corretto                          3
· Mostra una conoscenza superficiale e frammentata      2
· Mostra una conoscenza scarsa o nulla                           1


Abilità di analisi e sintesi:
· Analizza in modo articolato, formula sintesi coerenti,
contestualizza e collega con sicurezza e autonomia.                                           2
· Analizza e sintetizza in modo corretto, contestualizza
e collega con sufficiente autonomia.                                                                  1,5
· Compie analisi e sintesi essenziali, fa qualche collegamento                0,5-1
· Analizza e sintetizza in modo confuso, non sa fare collegamenti          0-0,5


Abilità espositiva:                            
· Articolazione sicura e fluida                                                                     2
· Articolazione chiara e corretta                                                                 1-1,5
· Articolazione impacciata e gravemente scorretta                                    0,5-1

Competenze di rielaborazione personale:
· Mostra di saper rielaborare in modo personale e sicuro                           2
· Non sempre è in grado di rielaborare in modo personale                         1



[bookmark: _GoBack]

LINGUA E CULTURA GRECA SECONDO BIENNIO

Nel secondo biennio lo studente dell’indirizzo classico consolida le competenze linguistiche attraverso la riflessione sui testi d’autore proposti alla lettura dal percorso storico-letterario, acquisisce dimestichezza con la complessità della costruzione sintattica e con il lessico della poesia, della retorica, della politica e della filosofia, cogliendo lo specifico letterario del testo e riflettendo sulle proprie scelte di traduzione. In continuità con il primo biennio verrà operata una verifica delle competenze linguistiche attraverso testi di un livello di complessità crescente, anche facendo ricorso ad esercizi di traduzione contrastiva. Lo studente comprende il senso dei testi e ne coglie la specificità letteraria e retorica, sa interpretarli usando gli strumenti dell’analisi testuale e le conoscenze relative all’autore e al contesto, ne apprezza il valore estetico e coglie l’alterità e la continuità tra la civiltà latina e la nostra. Conosce le linee generali della storia della letteratura greca dalle origini all’età classica, attraverso gli autori e i generi più significativi (le origini; l’epica: Omero, Esiodo; l’elegia: Tirteo; il giambo: Archiloco; la lirica arcaica monodica e corale; la tragedia: Eschilo, Sofocle, Euripide; la commedia antica: Aristofane; la storiografia: Erodoto, Tucidide, Senofonte; l’oratoria: Lisia, Demostene). Uno spazio prevalente sarà dedicato alla lettura e all’interpretazione degli autori in lingua originale proposti in parallelo al percorso cronologico letterario, così da far cogliere le relazioni del testo col contesto storico, culturale, letterario. 
In merito al numero alle valutazione, si precisa che dall’a.s. 2023-’24, così come discusso e deliberato in seduta di Collegio (11-09-’23) le prove scritte saranno almeno due a quadrimestre, per un totale di cinque valutazioni complessive.
Finalità
· Ampliare l’orizzonte culturale dello studente, rendendolo consapevole delle proprie radici e della propria identità linguistica e socioantropologica, nello stesso tempo stimolandolo ad un confronto aperto con diversi modelli di cultura;
· avviare e guidare lo studente alla comprensione del codice linguistico e culturale della civiltà greca, per consentirgli di accedere anche direttamente ai testi da essa elaborati;
· favorire lo sviluppo della consapevolezza storica nello studio delle realtà culturali e linguistiche europee e del rapporto di continuità e alterità tra presente e passato;
· far comprendere il valore della cultura antica e del suo ancor oggi notevole contributo alla crescita interiore e personale dell’individuo e del futuro cittadino;
· far riflettere sullo sviluppo della lingua in senso diacronico, così da migliorare e potenziare le competenze linguistiche.



PROGRAMMAZIONE EDUCATIVO-DIDATTICA 
LINGUA E CULTURA GRECA I ANNO SECONDO BIENNIO

Obiettivi specifici di apprendimento
	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	
· Usare la traduzione come strumento di conoscenza di un testo e di un autore che consenta di immedesimarsi in un mondo diverso dal proprio e di sentire la sfida del tentativo di riproporlo in lingua italiana.
· Pervenire ad un dominio dell'italiano più maturo e consapevole attraverso l'esercizio di traduzione.
· Saper operare semplici confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi.
· Cogliere, guidati dall'insegnante, gli elementi di alterità e di continuità tra la cultura letteraria greco-romana e quella attuale.
· Confrontare linguisticamente, con particolare attenzione al lessico e alla semantica, il latino e il greco con l'italiano e con le altre lingue straniere moderne. 
	
· Leggere, comprendere e tradurre testi dell'autore di semplice e media difficoltà, soprattutto in prosa e di vario argomento.
· Evidenziare il rapporto tra gli autori e il contesto storico.
· Condurre l'analisi testuale e contestuale di semplici brani, essenzialmente in prosa.
· Saper esprimere in modo adeguato i concetti e i contenuti appresi.
· Riconoscere i diversi registri linguistici.  
	
· Approfondire le competenze grammaticali già acquisite nel biennio, in modo preciso, rigoroso e personale.
· Proseguire lo studio della sintassi del verbo e l'allenamento alla traduzione attraverso brani di adeguata e crescente difficoltà.
· Analisi testuale di brani tratti dalle opere di Omero e dei poeti studiati nella produzione lirica (coerentemente con lo sviluppo cronologico del programma).








Contenuti
Letteratura
Studio degli autori della letteratura da Omero alla lirica monodica e corale (Omero, Esiodo, la produzione lirica: Tirteo, Archiloco, Ipponatte, Mimnermo, Solone, Teognide, Alceo, Saffo, Pindaro).

Grammatica
Prosecuzione dello studio della morfologia e sintassi del verbo.




LINGUA E CULTURA GRECA II ANNO DEL SECONDO BIENNIO
Obiettivi specifici di apprendimento
	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	
· Saper mettere in relazione la produzione letteraria con il periodo storico in cui viene elaborata.
· Offrire adeguati confronti tra più testi dello stesso autore o di autori diversi.
· Riconoscere la specificità e la complessità del fenomeno letterario antico come espressione di civiltà e di cultura.
· Pervenire ad una consapevolezza critica dell'impatto della cultura letteraria latina e greca su quella occidentale.
· Cogliere consapevolmente elementi innovativi e tradizionali e saper istituire confronti e relazioni con testi letterari anche delle altre letterature.
	
· Acquisire la padronanza delle strutture linguistiche.
· Acquisire il lessico specifico delle discipline.
· Interpretare e commentare passi di media difficoltà, in prosa e in versi, attraverso strumenti dell'analisi linguistica, retorica, stilistica.
· Rielaborare individualmente le conoscenze acquisite per esercitare in modo autonomo l'analisi testuale e contestuale.
· Saper esprimere, motivandoli in modo adeguato e personale, i contenuti e i concetti appresi.
	
· Consolidare le competenze linguistiche attraverso lo studio di strutture sintattiche più complesse e l'acquisizione del lessico della poesia, della retorica, della filosofia e della politica;
· Esercitare alla traduzione di testi di complessità crescente.
· Analizzare passi in prosa e in versi tratti dalle opere di autori studiati in letteratura (antologia di storici e un'orazione di Lisia);
· Leggere metricamente l'esametro e il distico elegiaco.





Contenuti
Letteratura
Studio della letteratura dell’età classica: la tragedia (Eschilo, Sofocle, Euripide; la commedia: Aristofane; la storiografia: Erodoto, Tucidide, Senofonte; l'oratoria del V e del IV sec. a.C.).

Grammatica
Prosecuzione dello studio della sintassi del verbo.

METODI E STRATEGIE:
Al fine di rendere più efficace l’insegnamento e migliorare i livelli di apprendimento e di competenza degli alunni saranno utilizzate strategie didattiche e metodologie innovative diverse in base agli argomenti, le situazioni, le tematiche:
-Lezione frontale;
-Didattica laboratoriale;
-Didattica della ricerca-azione;
-Didattica per classi parallele: progettazione didattica per competenze finalizzata a migliorare i livelli di apprendimento degli allievi, condividere, con riflessioni dipartimentali e collegiali, scelte didattiche, obiettivi formativi, metodologie e processi insegnativi, tendere a ridurre i dati sulla varianza tra le classi.
-Cooperative learning;
-Peer education;
-Didattica personalizzata per alunni con bisogni educativi speciali e DSA;
-Didattica innovativa digitale e uso della LIM-schermo interattivo;
-Eventuali accordi con docenti di discipline affini per favorire un approccio interdisciplinare;
-Eventuale apporto di esperti esterni per approfondire temi di interesse culturale;
-Discussioni su temi di interesse generale per favorire l'attenzione all'attualità;
- Visite guidate.

STRUMENTI
- Uso di libri di testo, quotidiani, audiovisivi e supporti informatici;
- Uso dei quadri storici, degli inserti di arte, delle letture da autori stranieri contenuti nei libri di testo;
- Uso della LIM-schermo interattivo;
- Uso di vocabolari, dizionari e opere specialistiche.


VERIFICHE

Numero minimo di valutazioni per ciascun quadrimestre derivanti da:

· almeno due prove scritte e almeno due orali (per un totale di cinque valutazioni complessive).







   


PROVE PARALLELE I ANNO SECONDO BIENNIO
	PROVA
	PERIODO
	TIPOLOGIA
	NUCLEI FONDANTI

	INGRESSO
	 SETTEMBRE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE/ANALISI DEL TESTO
LESSICO/ETIMOLOGIA
MORFOLOGIA 
SINTASSI

	INTERMEDIA/FINALE
	MARZO/APRILE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE/ANALISI DEL TESTO
LESSICO/ETIMOLOGIA
MORFOLOGIA 
SINTASSI


   
PROVE PARALLELE II ANNO SECONDO BIENNIO

	PROVA
	PERIODO
	TIPOLOGIA
	NUCLEI FONDANTI

	INGRESSO
	 SETTEMBRE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE/ANALISI DEL TESTO
LESSICO/ETIMOLOGIA
MORFOLOGIA 
SINTASSI

	INTERMEDIA/FINALE
	MARZO/APRILE
	PROVA SEMISTRUTTURATA
	COMPRENSIONE/ANALISI DEL TESTO
LESSICO/ETIMOLOGIA
MORFOLOGIA 
SINTASSI


   





VERIFICA E VALUTAZIONE
La verifica riguarderà:
· la capacità di leggere i testi proposti, commentarli dal punto di vista linguistico, di collocarli nel loro contesto storico;
· La conoscenza delle principali strutture della lingua greca;
· La capacità di tradurre sia oralmente che per iscritto;
· La versione dal greco di un testo anche accompagnato da note di commento;
· L’esposizione e la discussione orale.

Le verifiche proposte si dividono in:

VERIFICHE FORMATIVE (test a risposta multipla, trattazioni sintetiche)

VERIFICHE SOMMATIVE di quattro tipologie: 
a) traduzione e analisi, senza dizionario, di passi noti già esaminati in classe con l’insegnante, con domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione; 
b) traduzione e analisi, con il dizionario di passi non noti anche con domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione; 
c) analisi contrastiva di passi non noti presentati con traduzione italiana, con domande di accertamento a livello grammaticale-stilistico e di contestualizzazione;
d) test a risposta multipla e/o trattazioni sintetiche.




OBIETTIVI DISCIPLINARI MINIMI 

LINGUA E CULTURA GRECA CLASSE I DEL SECONDO BIENNIO

· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura greca dall’età di Omero alla lirica monodica corale; 
· Conoscere gli elementi essenziali della morfo-sintassi greca;
· Saper decodificare un testo in lingua cogliendone il messaggio essenziale;
· Saper leggere e comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice    ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
· Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

LINGUA E CULTURA GRECA CLASSE II DEL SECONDO BIENNIO

· Conoscere i nuclei essenziali della letteratura greca del periodo attico: la tragedia;
· Conoscere gli elementi essenziali della morfo-sintassi greca;
· Saper decodificare e contestualizzare un testo in lingua cogliendone il messaggio essenziale;
· Saper leggere, comprendere il messaggio globale di un testo in lingua ed essere in grado di analizzarlo in modo semplice, ma completo;
· Saper riconoscere la specificità di un genere letterario e la sua evoluzione nel tempo;
· Saper operare i collegamenti minimi tra opere di uno stesso autore o autori diversi con sufficiente autonomia, individuando in essi analogie e differenze essenziali.
· Saper esprimersi in modo corretto sia in forma orale che scritta, utilizzando un lessico semplice, ma appropriato e diversificato in base alle esigenze comunicative;
· Acquisizione di un metodo di studio sufficientemente autonomo.

MODALITA’ DI RECUPERO
 Si adotterà la forma del recupero in itinere mediante assegnazione di esercizi supplementari, spiegazione di argomenti importanti che non sono stati compresi; gli studenti con maggiori difficoltà saranno indirizzati alla frequenza dei laboratori e dello sportello di recupero delle competenze linguistiche.

MODALITA’ DI POTENZIAMENTO
Per gli obiettivi, le finalità, l’organizzazione, le metodologie, gli strumenti e il monte ore complessivo si rinvia alla parte introduttiva.



ATTIVITA’ DI ORIENTAMENTO
Così come previsto dal Decreto del Ministro dell'Istruzione e del Merito del 22 dicembre 2022, n. 328, concernente l'adozione delle Linee guida per l'orientamento, relative alla riforma 1.4 "Riforma del sistema di orientamento", nell'ambito della Missione 4 - Componente 1- del Piano nazionale di ripresa e resilienza, come recepito dalla successiva nota del MIM prot. 2790 dell’11-10-’23, a partire dall’a.s. 2023-’24 saranno attivati percorsi modulari di minimo 30 h per ciascun Cdc, volti a favorire, attraverso l’ausilio delle nuove figure del docente tutor e del docente orientatore, l’Orientamento formativo degli alunni del secondo biennio e quinto anno, secondo uno specifico piano didattico declinato nelle singole programmazioni di classe e di disciplina.
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RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA GRECO
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	INDICATORI
	DESCRITTORI
	punti
	Punteggio attribuito

	



COMPETENZA
INTERPRETATIVA
	


Comprensione del testo e completezza dello svolgimento



	
Frammentaria e lacunosa

Corretta nelle linee fondamentali 

Appropriata ed articolata

Ampia ed esauriente
	
1-1,5

2-2,5

3

4


	

	


CONOSCENZA  GRAMMATICALE
	

Individuazione delle strutture morfosintattiche

	
Gravi e ripetuti errori e
diffuse inesattezze

Errori circoscritti non significativi per la comprensione complessiva

Profonda e corretta
	
1



2


3

	

	




ABILITA’ DI RIELABORAZIONE 

	




Ricodificazione in lingua italiana
	
Presenza di fraintendimenti e/o omissioni

Corretta e semplice, pur con qualche incertezza

Appropriata e scorrevole


	
1


2


3

	


              
PUNTEGGIO TOTALE _________________	



Rubrica di valutazione: traduzione e analisi, senza dizionario, di passi già esaminati in classe con l’insegnante, attraverso i seguenti quesiti (testo noto): 

1. domande di accertamento della comprensione a livello grammaticale-stilistico (comprensione guidata);
2. domanda di contestualizzazione (domanda a risposta aperta);
3. domanda di approfondimento-interpretazione (trattazione sintetica).


	1. Abilità di traduzione

	                                                               
	Punti

	
	·    Traduzione esatta, precisa, completa
	1,5

	
	·    Traduzione senza errori significativi
	1

	
	·    Traduzione con errori gravi e/o frequenti
	0,75


	
	·     Traduzione incompleta e scorretta, compromette il senso globale del testo
	0,5

	2. Conoscenze di analisi morfo-sintattica e retorico-formale
	·    Completo riconoscimento delle strutture retoriche e formali
	1,5

	
	·     Riconoscimento delle principali strutture retoriche e formali
	1

	
	·     Riconoscimento di alcune delle strutture retoriche e formali
	0,75

	
	·     Comprensione generica e/o scorretta delle strutture retoriche e formali
	0,5

	3. Competenze di contestualizzazione
	· Piena capacità di elaborare una contestualizzazione ampia e precisa
	3

	
	· Buona capacità di operare una contestualizzazione corretta
	2,5

	
	· Capacità di esercitare una parziale contestualizzazione
	1,5

	
	· Contestualizzazione mancante o errata
	1

	4. Competenze di interpretazione e approfondimento
	·     Capacità di elaborare una  riflessione critica consapevole e originale
	4

	
	·     Capacità di operare una riflessione critica ampia e appropriata
	3,5

	
	·     Capacità di esercitare limitati spunti critici
	2

	
	·     Incapacità di riflettere criticamente
	1


















RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA GRECO
NUOVA TIPOLOGIA ESAMI DI STATO






	INDICATORI
	DESCRITTORI CON RELATIVA VALUTAZIONE
	PUNTEGGIO ATTRIBUITO

	

Comprensione del significato globale e puntuale del testo
	Frammentaria e lacunosa



1-2

	Parzialmente corretta



3-4

	Corretta




5
	Ampia ed articolata



6
	

	

Individuazione strutture morfosintattiche
	Gravi ripetuti errori e diffuse inesattezze

1
	Errori circoscritti


2
	Adeguata



3
	Appropriata e corretta


4
	

	
Comprensione lessico specifico
	Parziale


1
	Adeguata


2
	Completa


3
	
	

	Ricodificazione e resa nella lingua d’arrivo
	Presenza di fraintendimenti e/o  omissioni

1
	Corretta e semplice pur con qualche incertezza
2
	Appropriata e scorrevole

3
	
	

	Pertinenza delle risposte alle domande in apparato
	Scarsa

1
	Parziale

2

	Adeguata

3
	Completa

4
	

	

Totale punteggio in ventesimi:

Voto in decimi:
	

…………/20

…………/10









             		 
RUBRICA DI VALUTAZIONE DELLA TRATTAZIONE SINTETICA
             		 
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	PUNTEGGI

	PUNT. ATTRIBUITO

	
COMPETENZA LINGUISTICA
	Esposizione confusa e scorretta con uso improprio del linguaggio
	1
	

	
	Esposizione non sempre chiara e corretta

	1,5-2
	

	
	Esposizione chiara con qualche imperfezione

	2,5
	

	
	Esposizione fluida e organica con uso di linguaggio ricco e appropriato
	3
	

	
ABILITA’ DI RIELABORAZIONE PERSONALE
	Scarsa abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1
	

	
	Sufficiente abilità di elaborare concetti e stabilire nessi logici
	1,5-2
	

	
	Buona abilità di elaborare concetti e collegare i contenuti in modo adeguato
	2,5
	

	
	Ottima abilità di elaborare concetti, stabilire collegamenti individuando relazioni e inferenze, formulare valutazioni personali
	3
	

	
AMPIEZZA E PRECISIONE DELLE CONOSCENZE
	Conoscenza lacunosa e frammentaria
	1
	

	
	Conoscenza superficiale con qualche incertezza
	1,5-2
	

	
	Conoscenza completa, ma essenziale
	2,5
	

	
	Conoscenza completa e approfondita
	3-3,5
	

	
	Conoscenza completa, approfondita e organica
	4
	

	
	
	TOTALE
	















RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA SCRITTA SEMISTRUTTURATA (TRADUZIONE E DOMANDE)

	

	
	INDICATORI
	DESCRITTORI
	Punti
	Punteggio attribuito

	


COMPETENZA
INTERPRETATIVA
	

Comprensione del testo e completezza dello svolgimento
	
Frammentaria e lacunosa
Corretta nelle linee fondamentali 
Appropriata ed articolata
Ampia ed esauriente
	
1
1,5

2
3

	

	

CONOSCENZA  
GRAMMATICALE
	

Individuazione delle strutture morfosintattiche
	
Gravi e ripetuti errori e
diffuse inesattezze
Errori circoscritti non significativi per la comprensione complessiva
Profonda e corretta
	
0,5

1-1,5

2
	

	
ABILITA’ DI RIELABORAZIONE
	
Ricodificazione in lingua italiana
	
Presenza di fraintendimenti e/o omissioni
Corretta e semplice, pur con qualche incertezza
Ampia e articolata
	
0,5

1-1,5

2
	

	
	
	Punteggio totale
	
	…./7


ALLA TRADUZIONE SARANNO ATTRIBUITI MAX. 7 PUNTI, ALLE DOMANDE MAX. 3 PUNTI, SULLA BASE DELLA RUBRICA DI VALUTAZIONE DELLA PROVA STRUTTURATA E/O SEMISTRUTTURATA DI SEGUITO RIPORTATA.


[bookmark: _heading=h.1y810tw]RUBRICA DI VALUTAZIONE DI UNA PROVA STRUTTURATA e/o SEMISTRUTTURATA


	Tipologie di quesiti a scelta tra i seguenti
	

	Vero/falso – Scelta multipla
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta .

	Inserimento di parole in un testo o tabella
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni inserimento corretto.

	Collegamento e/o completamento
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni collegamento corretto.

	Risposta chiusa
	0,25 o 0,50 o 1 punto per ogni risposta corretta

	Risposta con motivazione e/o aperta; questionario
	Max 2 punti per ogni risposta corretta completa.



Totale punteggio: ……/……      Valutazione: ……/…





RUBRICA DI VALUTAZIONE PROVA ORALE 


Conoscenze dei contenuti:
· Conosce in modo approfondito	                                     4
· Conosce in modo essenziale e corretto                          3
· Mostra una conoscenza superficiale e frammentata      2
· Mostra una conoscenza scarsa o nulla                           1


Abilità di analisi e sintesi:
· Analizza in modo articolato, formula sintesi coerenti,
contestualizza e collega con sicurezza e autonomia.                                           2
· Analizza e sintetizza in modo corretto, contestualizza
e collega con sufficiente autonomia.                                                                  1,5
· Compie analisi e sintesi essenziali, fa qualche collegamento                0,5-1
· Analizza e sintetizza in modo confuso, non sa fare collegamenti          0-0,5


Abilità espositiva:                            
· Articolazione sicura e fluida                                                                     2
· Articolazione chiara e corretta                                                                 1-1,5
· Articolazione impacciata e gravemente scorretta                                    0,5-1


Competenze di rielaborazione personale:
· Mostra di saper rielaborare in modo personale e sicuro                           2
· Non sempre è in grado di rielaborare in modo personale                         1
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